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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৩০৯ [আজািতক নাারঃ ১৩১০]

পব-১৩: সাহূ (ভুল) ( (كتَاب السهوِ
পিরেদঃ ৬৪: অন এক কার (তা'আুয)

عٌ آخَرنَو

আরবী

اخْبرنَا عمرو بن عثْمانَ، ‏‏‏‏‏‏قَال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا ابِ، ‏‏‏‏‏‏عن شُعيبٍ، ‏‏‏‏‏‏عن الزهرِيِ، ‏‏‏‏‏‏قَال:‏‏‏‏ اخْبرن عروةُ

و فدْعانَ ي‏‏‏‏ ك،لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسنّ ر‏‏‏‏‏‏ا ،تْهرخْبشَةَاائنَّ عرِ، ‏‏‏‏‏‏ايبالز نب

الصَة:‏‏‏‏ اللَّهم انّ اعوذُ بِكَ من عذَابِ الْقَبرِ،‏‏‏‏ واعوذُ بِكَ من فتْنَة الْمسيح الدَّجالِ،‏‏‏‏

لَه ‏‏‏‏ فَقَال، مغْرالْمو ثَماالْم نوذُ بِكَ معا ّنا ماتِ،‏‏‏‏ اللَّهمالْما ويحالْم تْنَةف نوذُ بِكَ معاو

قَائل:‏‏‏‏ ما اكثَر ما تَستَعيذُ من الْمغْرم،‏‏‏‏ فَقَال:‏‏‏‏ انَّ الرجل اذَا غَرِم حدَّث فَذَب،‏‏‏‏ ووعدَ

. خْلَففَا

تخریج دارالدعوہ: صحیح البخاری/الاذان ۱۹ (۸۳۲)، الاستقراض ۱۰ (۲۳۹۷)

مختصراً، صحیح مسلم/المساجد ۲۵ (۵۸۹)، سنن اب داود/الصلاة ۱۵۳ (۸۸۰)،

مسند احمد ۸۹/٦، ۲، ویأت عند المؤلف ف الاستعاذة (برقم: ۵۵٦) (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1310 ‐ صحيح

বাংলা

১৩০৯. ’আমর ইবনু উসমান (রহ.) .... ’আিয়শা (রাঃ) হেত বিণত। রাসূলুাহ (সা.) দু’আ করেতন সালােত-

“আ-া ইী আ’উযুিবকা িমন ’আযা-িবল কবর, ওয়া আ’উযুিবকা িমন িফতনািতল মাসীিহদ দাা-ল, ওয়া

আ’উযুিবকা িমন িফনািতল মাহইয়া-ইয়া ওয়াল মামা-ত। আ-া ইী আ’উযুিবকা িমনাল মা’সািম ওয়াল

মাগরম” (হ আাহ! িনয় আিম তামার িনকট কবেরর আযাব, দাােলর িফতনাহ ও জীবন মরেণর িফতনা

হেত আয় চাি। হ আাহ! আপনার িনকট পাপ ও ঋণ হেত মুি কামনা করিছ।)।

তখন তাঁেক কউ বলল, আপিন ায়ই ঋণ হেত পানাহ চেয় থােকন কন? িতিন (সাঃ) বলেলন, কান লাক
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যখন ঋণ হেয় পেড়, তখন স কথা বলেল িমথা বেল এবং ওয়াদা কের খলাফ কের।

English
64. Another Version

Urwah bin Az-Zbair narrated that: Aishah told him that the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) used to say the following supplication in his prayer: Allahumma
inni audhu bika min 'adhab ilqabri wa 'audhu bika min fitnatil-masihid-dajjal,
wa 'audhu bika min fitnatil-mahya walmamati, Allahumma inni 'audhu bika
min al-ma'thami wal-maghram ( O Allah, I seek refuge with You from the
torment of the grave, and I seek refuge in You from the tribulation of the Al-
Masihid-Dajjal, and I seek refuge with You from the trials of life and death. O
Allah, I seek refuge in You from sin and debt.) Someone said to him: How
often you seek refuge from debt! He said: If a man gets into debt, when he
speaks lies, and when he makes a promise, he betrays it.

ফুটেনাট

সহীহ: বুখারী ৮৩২, মুসিলম ৫৮৯, সহীহ আবু দাউদ ৮২৪।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87703

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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